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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku p6hjused ja eesmérgid

Vastavalt asjakohastele labiraakimisjuhistele' pidas Euroopa Komisjon Guinea-Bissau
Vabariigi valitsusega labiragkimisi, et sélmida Euroopa Uhenduse ja Guinea-Bissau Vabariigi
vahelise kalandusalase partnerluslepingu® uus protokoll. Nende labiraakimiste tulemusena
parafeeriti 15. novembril 2018. aastal uus protokoll. Protokoll kehtib viis aastat alates selle
ajutise kohaldamise kuupdevast, st kuupdevast, mil see allkirjastati, nagu on osutatud
artiklis 16.

. Kooskdla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

Kooskdlas kalanduspoliitika reformi prioriteetidega® pakub uus protokoll liidu laevadele
kalapuugivdimalusi Guinea-Bissau vetes, ldhtudes parimatest kattesaadavatest teaduslikest
nduannetest ja jargides Rahvusvahelise Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjoni (ICCAT)
soovitusi. Uue protokolli puhul on arvesse vdetud eelmise protokolli (2014-2017) hindamise
tulemusi ning uue protokolli sdImimist ké&sitlevat ettevaatavat hinnangut. Mdlema hinnangu
koostajaks olid véliseksperdid. Protokoll vdimaldab Euroopa Liidul ja Guinea-Bissau
Vabariigil teha tihedamat koosttdd, et edendada kalavarude vastutustundlikku kasutamist
Guinea-Bissau vetes ja toetada Guinea-Bissau sinist majandust mélema poole huvides.

Protokolliga on ette nahtud kalaptdgivoimalused jargmistele laevakategooriatele:

@ krevetikilmutustraalerid,

(b) kala ja peajalgsete pulgi ja kiilmutuse traalerid,
(© vaikeste pelaagiliste liikide putgi traalerid,

(d) tuunikilmutusseinerid ja dngejadalaevad,

(e) ritvéngedega tuuniplugilaevad.

Esimese kolme kategooria puhul véljendatakse kalaptiugivoimalusi esimesel kahel aastal
plugikoormusena (brutoregistertonnides, brt) ning viimasel kolmel aastal plugipiiranguna
(lubatud koguptik tonnides, TAC).

Oleks vaja maarata kindlaks pB8himdtted, kuidas kalaplugivdimalusi liikmesriikide vahel
jaotada.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

Valitud Oiguslik alus on Euroopa Liidu toimimise leping, mille artikli 43 I6ikes 3 on
satestatud, et ndukogu kiidab kalaplugivdimaluste jaotamise heaks komisjoni ettepaneku
alusel.

Keskkonnandukogu poolt vastu vdetud 28. veebruaril 2017.
ELT L 342,17.12.2007, Ik 5.
3 ELT L 354, 28.12.2013, Ik 22.
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. Subsidiaarsus (ainupadevusse mittekuuluva valdkonna puhul)
Tegevusvaldkond kuulub Euroopa Liidu ainupadevusse.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED
. Praegu kehtivate Gigusaktide jarelhindamine voi toimivuse kontroll

Euroopa Liidu ja Guinea-Bissau Vabariigi vahelise véimaliku uue protokolli tle konsulteeriti
huvitatud isikutega eel- ja jarelhindamiste ké&igus. Liikmesriikide ja toostussektori
ekspertidega konsulteeriti ka tehnilistel koosolekutel. K®&nealuste konsultatsioonide
tulemusena jouti jareldusele, et Euroopa Liidule ja Guinea-Bissau Vabariigile oleks kasulik
s6lmida kalandusalase partnerluslepingu uus protokoll.

. Konsulteerimine sidusrihmadega

Hindamise raames konsulteeriti liikmesriikide, too6stusharu esindajate ja rahvusvaheliste
kodanikuuhiskonna organisatsioonidega ning Guinea-Bissau kalandussektori haldusasutuste
ja kodanikutihiskonnaga. Konsultatsioonid toimusid ka kaugpuugi nGuandekomisjoni raames.
. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Uhise kalanduspoliitika maaruse artikli 31 16ike 10 kohaselt kutsus komisjon eel- ja
jarelhindamist tegema sdltumatu konsultandi.

4. MOJU EELARVELE
Méaruse eelndu ei mojuta liidu eelarvet.

5. MUU TEAVE
. Rakenduskavad ning jarelevalve, hindamise ja aruandluse kord

Kéesolev menetlus on algatatud paralleelselt menetlustega, mis on seotud ndukogu otsusega,
milles kasitletakse Euroopa Uhenduse ja Guinea-Bissau Vabariigi vahelise kalandusalase
partnerluslepingu liidu nimel allkirjastamist, samuti ndukogu otsusega, milles kasitletakse
lepingu s6lmimist. Kdesolevat maarust tuleb hakata kohaldama niipea, kui lepingukohane
kalandustegevus osutub v@imalikuks, st protokolli ajutise kohaldamise kuupéeval.
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2019/0092 (NLE)
Ettepanek:

NOUKOGU MAARUS,

milles kasitletakse kalapuligivéimaluste jaotamist vastavalt Euroopa Uhenduse ja
Guinea-Bissau Vabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepingu rakendamise

protokollile (2019-2024)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43

1Giget 3,

vOttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

1)

)
(3)

(4)

(5)
(6)

N&ukogu kiitis 17. martsil 2008 vastu vdetud maarusega (EU) nr 241/2008* heaks
Euroopa Uhenduse ja Guinea-Bissau Vabariigi vahelise kalandusalase
partnerluslepingu (edaspidi ,,leping)® sBlmimise, leping jéustus 15. aprillil 2008,
seejarel on seda vaikimisi pikendatud ja praegu on see kehtiv.

Kdnealuse lepingu viimane protokoll aegus 23. novembril 2017.

Komisjon on pidanud Euroopa Liidu nimel l&biradkimisi lepingu rakendamise uue
protokolli iile (edaspidi ,,protokoll). Labirddkimiste tulemusena parafeeriti protokoll
15. novembril 2018.

Kooskdlas ndukogu otsusega 2019/../EL® allkirjastati [lisada allkirjastamise kuupaev]
protokoll Euroopa Uhenduse ja Guinea-Bissau Vabariigi vahelise kalandusalase
partnerluslepingu rakendamise kohta.

Protokolliga ettendhtud kalapttgivoimalused tuleks liikmesriikide vahel dra jaotada.

Protokolli kohaldatakse allakirjutamise kuupéevast alates ajutiselt, et liidu laevad
saaksid puugitegevust kiiresti alustada. Seega tuleks satestada, et kdesolevat maarust
kohaldataks samast kuupaevast alates,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Madisted

Kiesoleva miiruse raames loetakse ,,pika rindega liikideks* liike, mis on loetletud Uhinenud
Rahvaste Organisatsiooni 1982. aasta merediguse konventsiooni 1. lisas, vélja arvatud
Alopiidae ja Sphyrnidae perekonda kuuluvad kalad ning liigid Cethorinus maximus,

4

Noukogu 17. mértsi 2008. aasta maarus (EU) nr 241/2008 Euroopa Uhenduse ja Guinea-Bissau

Vabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepingu sélmimise kohta (ELT L 75, 18.3.2008, Ik 49).

5
6

ELT L 342, 27.12.2007, Ik 5.
Otsus... (ELT L...,..., Ik...).
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Rhincodon typus, Carcharodon carcharias, Carcharinus falciformis, Carcharinus
longimanus.

Artikkel 2
Kalaputgivdimalused

Euroopa Uhenduse ja Guinea-Bissau Vabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepingu
rakendamise protokollis (2019-2024) (edaspidi ,,protokoll®) sdtestatud kalapiitigivoimalused
jaotatakse liikmesriikide vahel vastavalt artiklitele 3 ja 4.

Artikkel 3
Pdhjaldhedased ja véikesed pelaagilised liigid.

Kalapuugivdimalused pdhjalahedaste ja véikeste pelaagiliste liikide pulugiks jaotatakse
liilkmesriikide vahel jargmiselt:

1) protokolli kohaldamise esimesel ja teisel aastal vastavalt pllgikoormussisteemile
(brutoregistertonnides, brt) on jaotus jargmine:

a) krevetikilmutustraalerid:

Hispaania 2 500 brt
Kreeka 140 brt
Portugal 1 060 brt

b) kala ja peajalgsete pulgi ja kiilmutuse traalerid:

Hispaania 2900 brt

Kreeka 225 brt

Itaalia 375 brt

c) véikeste pelaagiliste liikide pltgi traalerid:

Hispaania 3500 brt

Portugal 500 brt

Leedu 5000 brt

Lati 5000 brt

Poola 1 000 brt

2) alates protokolli kohaldamise kolmandast aastast vastavalt piigi piirnormide susteemile,
on jaotus liikide kaupa (lubatud kogupuuk tonnides, TAC) jargmine:

a) krevetikilmutustraalerid:
Hispaania 1 650 tonni
Kreeka 100 tonni



Portugal 750 tonni

b) kilmutustraalerid, ptugitraalerid:

Hispaania 9 500 tonni
Kreeka 500 tonni
Itaalia 1 000 tonni

c) kala- ja peajalgsete kilmutuse traalerid:

Hispaania 1 200 tonni
Kreeka 150 tonni
Itaalia 150 tonni

d) véikeste pelaagiliste liikide pugi traalerid:

Hispaania 3900 tonni
Portugal 700 tonni
Leedu 6 000 tonni

Lati 6 000 tonni

Poola 1 400 tonni

Artikkel 4
Pika réandega liigid

Pika randega liikide putgivdimalused jaotatakse jargmiselt:

a) tuunikilmutusseinerid ja triivdngelaevad

Hispaania 14 laeva
Prantsusmaa: 12 laeva
Portugal 2 laeva

b) ritvdngedega tuunipiitgilaevad:
Hispaania 10 laeva
Prantsusmaa 3 laeva

Artikkel 5
Kéesolev madrus joustub jargmisel péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
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Seda kohaldatakse alates [lisada protokolli allkirjastamise kuupéaev].

Ké&esolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Brussel,

Ndukogu nimel
eesistuja
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